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Technaxx ® * Instrukcja obsługi 

Wi-Fi Karmnik dla ptaków TX-384 
Inteligentna kamera w karmniku dla ptaków, która zapewni 

niezapomniane nagrania ptaków. 
 
Przed pierwszym użyciem urządzenia należy uważnie przeczytać 
instrukcję użytkowania i informacje dotyczące bezpieczeństwa. 

  

Niniejsze urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym 
dzieci) o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub 
umysłowych lub bez doświadczenia i wiedzy, chyba że są one 
nadzorowane lub poinstruowane w zakresie użytkowania urządzenia przez 
osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. Nadzoruj dzieci, aby nie 
bawiły się tym urządzeniem. 
 
Prosimy o staranne zachowanie niniejszej instrukcji do wykorzystania w 
przyszłości lub wymiany produktu. Zrób to samo z oryginalnymi 
akcesoriami do tego produktu. W przypadku gwarancji skontaktuj się ze 
sprzedawcą lub sklepem, w którym zakupiono produkt. 
 
Ciesz się swoim produktem. * Podziel się swoim doświadczeniem i 

opinią na jednym ze znanych portali internetowych. 
 
Specyfikacje mogą ulec zmianie bez powiadomienia - upewnij się, że 
korzystasz z najnowszej instrukcji obsługi dostępnej na stronie producenta. 
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Poradnik 
⚫ Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.⚫ Nie 
uszkadzaj produktu. Następujące przypadki mogą spowodować 
uszkodzenie produktu: Nieprawidłowe napięcia, wypadków (w tym z 
powodu płynów lub wilgoci), niewłaściwego użycia lub nadużycia produkt 
wadliwy lub niewłaściwy instalacja, problemy z zasilaniem sieciowym, w 
tym skoki napięcia lub wyładowania atmosferyczne uszkodzenie, 
zarażenie przez owady, ingerencja lub modyfikacja produktu przez osoby 
nieupoważnione personel, narażenie na działanie substancji nienormalnie 
żrących materiały, wkładanie obcych przedmiotów do jednostka używana 
z akcesoriami, które nie zostały wcześniej zatwierdzone.⚫ Należy 
zapoznać się ze wszystkimi ostrzeżeniami i środkami ostrożności 
zawartymi w instrukcji obsługi i stosować się do nich. 
 
Instrukcje bezpieczeństwa 
⚫ Produkt przeznaczony jest do rejestrowania zdjęć i filmów cyfrowych. 
Przeznaczony jest do użytku prywatnego. 
⚫Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub wilgotnymi rękami. 
⚫Produkt może być używany wyłącznie przy napięciu podanym na 
produkcie. 
⚫Nie umieszczaj produktu na niestabilnej powierzchni. Może to 
spowodować uszkodzenie urządzenia lub obrażenia ciała. Wszelkie 
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czynności montażowe należy wykonywać wyłącznie zgodnie z instrukcją 
producenta lub uzyskać od niego. 
⚫Kabel jest osłonięty i izoluje prąd. Nie należy umieszczać na nim żadnych 
przedmiotów, ponieważ może to spowodować utratę funkcji ochronnej. 
Należy unikać nadmiernego naprężania kabla, zwłaszcza w pobliżu 
gniazdek i wtyczek. 
⚫Jeśli chcesz wyciągnąć wtyczkę z gniazdka, zawsze ciągnij za wtyczkę, 
a nie za kabel. W przeciwnym razie kabel może się zerwać. 
⚫Nie przeciążaj gniazdek ściennych, przedłużaczy ani innych przewodów, 
gdyż może to spowodować pożar lub porażenie prądem. 
⚫Nie wkładaj żadnych przedmiotów do otworów urządzenia, gdyż w 
niektórych miejscach płynie prąd i kontakt może spowodować pożar lub 
porażenie prądem. 
⚫Aby wyczyścić urządzenie, odłącz przewód zasilający od gniazdka 
elektrycznego. 
⚫Nie należy używać płynów czyszczących ani sprayów czyszczących. 
Produkt można czyścić wyłącznie wilgotną ściereczką. 
⚫Nie podłączaj żadnych dodatkowych urządzeń, które nie są zalecane 
przez producenta. 
⚫Nie należy używać produktu w bezpośrednim świetle słonecznym ani w 
miejscach, w których temperatura może przekroczyć 60°C przez dłuższy 
czas. 
 
Ostrzeżenia 
⚫Nie rozmontowuj produktu, ponieważ może to spowodować zwarcie lub 
uszkodzenie. ⚫Nie modyfikuj, nie naprawiaj ani nie demontuj bez fachowej 
porady. ⚫Nie używaj żrących ani lotnych płynów do czyszczenia. ⚫Nie 
upuszczaj ani nie potrząsaj urządzeniem, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie wewnętrznych płytek drukowanych lub elementów 
mechanicznych. ⚫Trzymaj urządzenie z dala od małych dzieci. 
 
Uwagi dotyczące ochrony danych 
⚫ Prawa osobiste: Ustawiając kamerę, pamiętaj o poszanowaniu praw 
osobistych osób w Twoim otoczeniu. Pod żadnym pozorem nie wolno 
ustawiać kamery w taki sposób, aby osoby wchodzące w obszar 
nagrywania były rejestrowane w sposób umożliwiający ich identyfikację! 
Dotyczy to również rozpoznawalnego rejestrowania tablic rejestracyjnych 
pojazdów. 
⚫ Nie monitoruj miejsc publicznych: Przestrzegaj wszystkich krajowych 
przepisów i regulacji dotyczących legalności nagrywania w miejscach 
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publicznych (na ulicach, chodnikach, parkingach itp.) przez osoby 
prywatne. Nie używaj kamery w środowisku, które narusza prawo. 
⚫ Brak monitoringu w miejscu pracy: Przestrzegaj wszystkich krajowych 
przepisów i regulacji dotyczących legalności nagrywania w miejscu pracy 
przez osobę fizyczną. Nie używaj kamery w miejscu pracy w sposób 
sprzeczny z prawem. Pod żadnym pozorem nie wolno używać kamery do 
monitorowania własnego wykorzystania kamery do monitorowania 
pracowników! Monitoring w miejscu pracy podlega szczególnie surowym 
warunkom w Niemczech. 
⚫ Usuwanie nagrań: Zdjęcia lub filmy nagranych osób, których zgody nie 
masz lub o których nie zostałeś poinformowany, muszą zostać natychmiast 
usunięte. 
⚫ Ochrona mienia: Jeśli kamera jest wykorzystywana do monitorowania 
mienia lub do badania wykroczeń lub przestępstw administracyjnych, 
należy upewnić się, że nagrywany jest tylko sprawca, a nie np. osoby 
postronne. 
⚫ Przekazanie organom śledczym : Tylko w przypadku popełnienia 
wykroczenia, nagrania można przekazać wyłącznie organom śledczym i 
tylko im. Organy śledcze podejmą następnie decyzję o dalszym 
wykorzystaniu nagrań. 
Uwaga: W zależności od kraju związkowego mogą obowiązywać różne 
przepisy. W razie wątpliwości należy zasięgnąć porady prawnej. 
 
Zastrzeżenie 
⚫ W żadnym wypadku Technaxx Deutschland nie ponosi 
odpowiedzialności za jakiekolwiek bezpośrednie, pośrednie, karne, 
przypadkowe, szczególne, następcze zagrożenia dla mienia lub życia, 
niewłaściwe przechowywanie, jakiekolwiek wynikające z użytkowania lub 
niewłaściwego użytkowania ich produktów. ⚫To urządzenie NIE jest 
przeznaczone do nielegalnego nadzoru i nie powinno być wykorzystywane 
w żadnej formie jako dowód w roszczeniach. ⚫W zależności od środowiska 
użytkowania mogą pojawić się komunikaty o błędach. ⚫Technaxx 
Deutschland nie ponosi odpowiedzialności za brak rejestracji zdarzeń, 
brakujące pliki itp. 
 
Cechy 
• Kamera HD WiFi 3MP ze sterowaniem aplikacją (Tuya Smart) 
• Obiektyw szerokokątny, pole widzenia: przekątna 166° 
• Obserwacja ptaków w czasie rzeczywistym + alerty wykrywania ruchu 

PIR 
• Zasilany energią słoneczną – nie wymaga okablowania 
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• Wbudowany akumulator 
• Pojemność 2L na karmę dla ptaków 
• Drewniana, odporna na warunki atmosferyczne budka dla ptaków 
• Widzenie nocne w podczerwieni 
• Obsługuje dwukierunkową transmisję dźwięku 
• Obsługuje lokalne przechowywanie na karcie MicroSD do 128 GB 
 
Zawartość opakowania 

    

 

Podajnik Kamera Nawias Kabel ładujący Okoń 

 
  

Moduł solarny + pakiet instalacyjny Czarny pasek 
Siatka 

metalowa 

    
 

Kołek 
Śruba 

M3.5*45 L 
Śruba 

M3.0*25 M 
M3,0*12 
Śruba S 

Szablon 
wiertniczy 
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Przegląd produktu 
Podajnik 

 

1 Pokrycie/Dach 4 Siatka metalowa 
2 Spichlerz 5 Okoń 
3 Panele akrylowe 6 Uchwyt do uchwytu wiszącego 
 
Kamera 
Przód Z powrotem Spód 

  

 

7 Kontrolka 13 Głośnik 
8 Diody LED IR (6 szt., 850 nm) 14 Przycisk restartu 
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9 Czujnik PIR (detekcja ruchu) 15 Port ładowania USB-C (5 V/ 1 A ) 
10 Czujnik światła 16 Gniazdo na kartę MicroSD 
11 Mikrofon 17 Przycisk zasilania/resetowania 
12 Obiektyw aparatu 18 Mocowanie statywu 
 
Przycisk 

Przycisk 
zasilania/ 
resetowania 

Włącz 
zasilanie 

Naciśnij i przytrzymaj przez 2-3 sekundy 

Wyłącz 
zasilanie 

Naciśnij szybko 3 razy w ciągu 2 sekund 

Nastawić Naciśnij i przytrzymaj przez 5 sekund 

Budzić się 
Krótkie naciśnięcie (w stanie uśpienia lub 
w przypadku wyłączenia z powodu 
niskiego poziomu naładowania baterii) 

Przycisk 
restartu 

Uruchom 
ponownie 

Włóż szpilkę do otworu, naciśnij i 
przytrzymaj przez ponad 5 sekund, a 
następnie zwolnij 

 
Informacje ogólne 
Podłączenie zasilania 
Podłącz zasilacz do portu zasilania aparatu, korzystając z dołączonego 
modułu solarnego lub zasilacza* (*brak w zestawie), aby rozpocząć 
ładowanie. 
Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować urządzenie za 
pomocą kabla ładującego USB dołączonego do zestawu. 

 
Karta MicroSD 
Włóż kartę MicroSD wycięciami skierowanymi w stronę portu USB-C. 

 

Uwaga: Zachowaj ostrożność podczas wkładania karty MicroSD do 
gniazda. W przeciwnym razie może się zdarzyć, że włożysz kartę MicroSD 
do urządzenia zamiast do gniazda MicroSD. 
Obsługuje karty MicroSD do przechowywania danych lokalnych (maks. 
128 GB). Aby zapewnić prawidłowe działanie karty MicroSD , przed 
włożeniem karty MicroSD należy upewnić się, że system plików to FAT32 
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dla kart o pojemności 4–32 GB i exFAT dla kart o pojemności 64–128 GB. 
Sprawdź, czy jest dostępne więcej niż 256 MB wolnego miejsca. 
W przypadku kart MicroSD o pojemności 64–128 GB może być konieczne 
sformatowanie karty MicroSD po jej włożeniu i skonfigurowaniu za 
pośrednictwem aplikacji. 
Dioda podczerwieni 
Urządzenie automatycznie aktywuje światło podczerwone, gdy tylko pojawi 
się słabe oświetlenie. Diody LED IR świecą w nocy, zapewniając czarno-
białe obrazy/nagrania. 
 
Kontrolka 
Czerwone światło miga szybko Oczekiwanie na połączenie sieciowe 
Czerwone światło miga powoli Połączenie sieciowe nie powiodło się 
Zielone światło miga szybko Sieć została pomyślnie połączona 
Zielone światło włączone Wykrywanie ruchu 
Żółte światło miga powoli Aktualizacja OTA 
Zgaś światło Normalny tryb gotowości 
Czerwone światło zawsze 
włączone 

Awaria urządzenia 

Białe światło zawsze włączone Ładowanie 
Białe światło wyłączone Ładowanie zakończone: 
Białe światło szybko miga Ładowanie nieprawidłowe: 

 
Krótki przewodnik po obsłudze 
Kamerę TX-384 można skonfigurować tylko za pomocą 
aplikacji iOS lub Android! 
Przygotowanie 
1. Ze względów bezpieczeństwa kamera nie jest w pełni naładowana. 
Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować urządzenie za 
pomocą kabla ładującego USB dołączonego do zestawu. 
2. Włóż kartę MicroSD* do gniazda karty MicroSD, aby zapisać nagrania 
(*nie jest dołączona). 
Uwaga: Przed użyciem kamery należy włożyć do niej kartę MicroSD. Przed 
włożeniem lub wyjęciem karty MicroSD kamera musi być wyłączona. 
Niezastosowanie się do tego zalecenia może spowodować utratę lub 
uszkodzenie filmów nagranych na karcie MicroSD. 
Pobierz aplikację 
→Aby pobrać aplikację Tuya Smart z Appstore lub Playstore , wyszukaj 
„Tuya Smart” lub zeskanuj poniższy kod QR. 
[iOS 15.0 lub nowszy; Android 13.0 lub nowszy (11-2025)] 
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Ikona aplikacji iOS Android 
Rejestr 
→Otwórz aplikację Tuya Smart na swoim urządzeniu. 
→Włącz WIFI i Bluetooth w swoim telefonie i zezwól na wszystkie 

uprawnienia dla Tuya Smart. 
→Zarejestruj konto. 

1. W interfejsie logowania kliknij opcję Zarejestruj/Utwórz nowe konto, 
wpisz swój adres e-mail, zaznacz pole dotyczące ochrony danych i 
warunków użytkowania. 
2. Kliknij na wyślij kod weryfikacyjny . 
kod weryfikacyjny wysłany na Twój adres e-mail. 
4. Wprowadź hasło do konta. 
5. Kliknij Potwierdź, aby utworzyć konto i się zalogować. 

  

1 2 

Dodaj kamerę 
Znaj swoją sieć Wi-Fi i hasło. Upewnij się, że Twoje urządzenie mobilne 
działa w systemie iOS 15 lub nowszym albo Android 13 lub nowszym. 
Upewnij się, że łączysz się z siecią Wi-Fi 2,4 GHz (nie łączy się z sieciami 
5 GHz). 
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- Upewnij się, że sieć WiFi jest dostępna i połączona z Internetem. 
- Upewnij się, że bateria aparatu jest wystarczająco naładowana. 
- Włącz kamerę i naciśnij przycisk resetowania na 5 sekund. 
- Gdy kamera wyświetli komunikat „Połącz się z routerem WiFi” i czerwone 
światło zacznie szybko migać, kamera przejdzie w tryb konfiguracji sieci. 
1. Po uruchomieniu aplikacji automatycznie pojawi się okno z 
kamerą/inteligentnym karmnikiem dla ptaków, które można dodać. Jeśli 
się nie pojawi, kliknij „Dodaj urządzenie”, a inteligentny karmnik dla 
ptaków zostanie wyświetlony w górnej części interfejsu. 

2. Kliknij „+”, aby dodać inteligentny 

karmnik dla ptaków lub po prostu 

naciśnij „Dodaj”. 

 

3. Wprowadź hasło do swojego Wi-

Fi (inteligentny karmnik dla ptaków 

obsługuje tylko Wi-Fi 2,4 GHz). 

Kliknij „Dalej”. 

 

4. Dodawanie (poczekaj, aż 

inteligentny karmnik dla ptaków 

zostanie dodany). Kliknij „Dalej”. 

 

5. Kliknij „ Gotowe ”. 
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Etapy montażu 
1. Przeciągnij kabel solarny przez port dostępowy z tyłu podajnika. 
2. Podłącz kabel solarny do portu ładowania kamery. 
3. Wyjmij środkowy drewniany klocek i włóż kamerę. Sprawdź poprawność 
ustawienia. Następnie ponownie włóż drewniany klocek. 
4. Zerwij dwustronną folię ochronną z płyty akrylowej 

 
5. Włóż płytę siatkową do podstawy. 
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6. Zamontuj stojak dla ptaków na dole karmnika (za pomocą śrub M) 

 

 

7. Zabezpiecz uchwyt wiszący w prawidłowej pozycji z tyłu (za pomocą 
śrub S) 

 
 

Montowanie 
Montowany na ścianie 
Uwaga: W przypadku wiercenia otworu w ścianie należy upewnić się, że 
kable zasilające, przewody elektryczne i/lub rurociągi nie są uszkodzone. 
W przypadku korzystania z dostarczonych materiałów montażowych, nie 
ponosimy odpowiedzialności za profesjonalny montaż. Ponosisz pełną 
odpowiedzialność za to, czy materiały montażowe są odpowiednie do 
danego rodzaju muru oraz czy montaż został wykonany prawidłowo. 
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Podczas pracy na dużych wysokościach istnieje ryzyko upadku! Dlatego 
należy stosować odpowiednie zabezpieczenia. 
• Wywierć dwa otwory w ścianie i włóż kołki. Wyrównaj je z powierzchnią 

ściany za pomocą młotka. 
• Wkręć śruby. 
• Zawieś kamerę na śrubach. 
 
1. Zaznacz miejsca otworów za pomocą dołączonego szablonu 
wiertarskiego, a następnie wywierć dwa otwory wiertarką elektryczną (6 
mm). 
2. Wbij kołek plastikowy w otwór i dokręć śrubę L. 
3. Zawieś karmnik stabilnie na ścianie. 
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Zamontowany na drzewie 
Przymocuj karmnik dla ptaków do 
drzewa za pomocą dołączonych 
pasków. 

 

Zainstaluj moduł słoneczny 
Zamontuj uchwyt solarny w 
nasłonecznionym miejscu 
skierowanym na południe, 
używając do tego celu kotew i 
śrub znajdujących się wewnątrz 
opakowania, a następnie 
przymocuj panel solarny do 
uchwytu. 

 
 

Często zadawane pytania 
P1: Czy mogę udostępnić je rodzinie i znajomym? 

A1: Tak, możesz udostępniać swoje kamery rodzinie i znajomym, którzy 
będą mieli dostęp do podglądu kamery i sterowania żarówkami, wtyczkami 
i innymi urządzeniami. W aplikacji naciśnij przycisk „Profil”, a następnie 
„Zarządzanie domem”, aby nadać lub cofnąć uprawnienia do 
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udostępniania. Aby udostępnić, inny użytkownik musi wcześniej pobrać 
aplikację i zarejestrować nowe konto. 
 

P2: Jaki jest zasięg sieci bezprzewodowej? 
A2: Zasięg domowej sieci Wi-Fi w dużym stopniu zależy od routera i 
warunków panujących w pomieszczeniu. Sprawdź specyfikację routera, 
aby uzyskać dokładne dane dotyczące zasięgu. 
 

P3: Iloma kamerami mogę sterować? 
A3: Aplikacja Tuya Smart może sterować nieograniczoną liczbą urządzeń 
w nieograniczonej liczbie lokalizacji. Twój router może mieć limit na liczbę 
urządzeń podłączonych do jednego routera. 
 

P4: Moje urządzenie nie może połączyć się z siecią za pomocą aplikacji. 
A4: - Upewnij się, że urządzenie znajduje się w trybie konfiguracji 
(kontrolka miga szybko). 
- Upewnij się, że sieć WiFi jest dostępna i nie jest zbyt daleko od routera. 
- Upewnij się, że podane hasło WiFi jest prawidłowe. 
 

P5: Moje urządzenie jest wyświetlane w aplikacji jako offline. 
A5: - Sprawdź, czy urządzenie jest włączone. 
- Upewnij się, że sieć jest stabilna, a nazwa i hasło Wi-Fi nie zostały 
zmienione. Jeśli nie, dodaj urządzenie ponownie. 
- Jeśli sieć działa normalnie, ale urządzenie nadal jest offline, sprawdź, czy 
nie ma zbyt wielu połączeń Wi-Fi. Możesz zrestartować router, aby 
sprawdzić stan urządzenia. 

 
Dane techniczne 

Kamera 
Czujnik obrazu 3MP, 1/2,8" Kolorowy CMOS 
Obiektyw f=2,53 mm, F/No:1,6, stała ostrość 
Kąt widzenia (FOV) Przekątna 166° 
Dzień i noc Automatyczny filtr IR-cut 
Minimalne oświetlenie 0,01 luksa (z włączoną diodą podczerwieni) 
Odległość IR ~ 5m / 6szt. 850nm SMT IR LED 

Rozdzielczość wideo 
Rozdzielczość HD (2304x1296), SD ( 
640x320) 

Szybkość klatek wideo HD: 15 kl./s; SD: 15 kl./s 
Kompresja wideo H.264/H.265 
Mikrofon Wbudowany 
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Głośnik Wbudowany 
Sieć Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 
Bezpieczeństwo Wi-Fi WEP / WPA / WPA2 
Odległość Wi-Fi Maks. 15 m (otwarta przestrzeń) 
Zakres częstotliwości 2,412-2,472 GHz 
Maksymalna moc wyjściowa promieniowania. 100mW 

Odległość wykrywania ruchu 
Niska czułość: 20 cm 
Średnia czułość: 50 cm 
Wysoka czułość: 1,2 m 

Składowanie 
Obsługuje karty MicroSD ( HC/XC) do 128 GB (FAT32/ 
exFAT ) (klasa 10) 

Pobór mocy Dzień ≤ 1,25 W / Noc ≤ 1,75 W 

Bateria 
Wbudowany akumulator Li-Ion 18650 (5200mA , 3,7V) , 
niewymienny, z zabezpieczeniem ładowania 

Moc wejściowa Prąd stały 5 V / 1 A, USB-C 
Długość kabla 0,5 m 

Stan operacyjny 
-20 - 50 °C; wilgotność względna poniżej 95% 
(bez kondensacji) 

Aplikacja 
„Tuya Smart” 

iOS 15.0 lub nowszy; Android 13.0 lub nowszy / EN, DE, 
FR, ES, IT, NL, SE, DK, NO, FI, CZ, PO (12-2025) 

Tworzywo ABS 
Waga / Wymiary 235 g / (szer.) 5,8 x (gł.) 6,4 x (wys.) 9,5 cm 
Moduł słoneczny 
Moc 3W 
Wyjście DC5V/0,6A, USB-C 
Długość kabla 2,85 m 
Tworzywo ABS + monokrystaliczny krzem 
Waga / Wymiary 188 g / (szer.) 17,5 x (gł.) 12 x (wys.) 1,5 cm 
Karmnik dla ptaków 
Tworzywo Drewno jodłowe 
Waga / Wymiary 1,945 kg / (szer.) 23 x (gł.) 26,8 x (wys.) 29,2 cm 

Zawartość 
opakowania 

Karmnik dla ptaków, kamera WiFi, moduł solarny (2,85 
m), kabel USB-C (0,5 m), uchwyt do zawieszania, pasek 
montażowy, uchwyt solarny, 5 śrub i kołków, instrukcja 
obsługi 

Wsparcie 
Numer telefonu do wsparcia technicznego: 01805 012643  
(14 centów/minuta z niemieckiego telefonu stacjonarnego i 42 
centów/minuta z sieci komórkowych). Email: support@technaxx.de 
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Infolinia dostępna jest od poniedziałku do piątku w godzinach 09:00 do 
13:00 oraz 14:00 do 17:00. 
 
W przypadku nieprawidłowości i wypadków prosimy o kontakt: 
gpsr@technaxx.de 
 
Utrzymanie i konserwacja  
Urządzenie należy czyścić wyłącznie suchą lub lekko wilgotną, 
niestrzępiącą się ściereczką. 
Nie używaj ściernych środków czyszczących do czyszczenia urządzenia. 
To urządzenie jest precyzyjnym instrumentem optycznym, więc aby 
uniknąć uszkodzeń, należy unikać następujących praktyk: 
●Używania urządzenia w bardzo wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze. 
●Przechowywania go lub używania przez długi czas w wilgotnym 
środowisku. 
●Używania w deszczu lub w wodzie. 
●Dostarczania lub używania w silnie wstrząsającym środowisku. 
 
Deklaracja zgodności 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG niniejszym oświadcza, 
że urządzenie radiowe typu TX-384 Prod. ID.:5422 jest zgodny 
z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE 
jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 
www.technaxx.de/reseller  

 
Utylizacja 

Likwidacja opakowania Opakowanie należy poddać likwidacji w 
sposób zależny od jego rodzaju. 
Tekturę i karton należy wyrzucić wraz z makulaturą. Folię należy 
przekazać do zbiórki surowców wtórnych. 
 
Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 września 2015 roku o 
zużytym sprzęcie elektrycznym i elektronicznym zakazuje się 
umieszczania zużytego sprzętu łącznie z innymi odpadami. 
Elektroodpady nie mogą być wyrzucane do pojemników do 
selektywnej zbiórki odpadów komunalnych. Można je oddać w 
specjalnie wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej 
Zbiórki Odpadów Komunalnych lub/ bądź w punktach 
handlowych oferujących w sprzedaży sprzęt elektroniczny. 
Należy postępować zgodnie z obowiązującymi w Polsce 
przepisami dotyczącymi selektywnej zbiórki urządzeń 
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elektrycznych i elektronicznych. Prawidłowa gospodarka 
odpadami pomaga uniknąć potencjalnych skutków dla 
środowiska i zdrowia ludzi wynikających z obecności w sprzęcie 
niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz części składowych. 
 
Baterii i akumulatorów nie wolno wyrzucać wraz z odpadami 
domowymi! Konsument jest prawnie zobowiązany do oddania 
wszystkich baterii i akumulatorów, niezależnie od tego, czy 
zawierają one szkodliwe substancje*, w punkcie zbiórki w 
gminie/mieście lub w sklepie, aby można je było zutylizować w 
sposób przyjazny dla środowiska. można łagodnie zutylizować. 
* oznaczone: Cd = kadm, Hg = rtęć, Pb = ołów. Produkt należy 
zwrócić do punktu zbiórki surowców wtórnych z zainstalowanym 
akumulatorem tylko w stanie rozładowanym! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Made in China 
 

Rozprowadzane przez: 
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 

Konrad-Zuse-Ring 16-18, 
61137 Schöneck, Niemcy 

 
Wi-Fi Karmnik dla ptaków TX-384 


